Uskiidar’a gider iken - Auf dem Weg nach Uskiidar
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2. |: Uskiidar'a gider iken bir mendil buldum. |
|: Mendilime seker ile lokum doldurdum. ;|

3. |: Katip benim, ben kétibin, el ne karisir. :|
|: Katibime kolali da gomlek ne giizel yarasir! |

2. |: Auf dem Weg nach Uskiidar, da fand ich ein Tiichlein fein, |
|: viele schone SiiBigkeiten band ich fiir ihn hinein. |

3.|: Ja, du bist fiir mich der liebste, kliigste und beste Mann, ;|
|: und wir zwei gehdrn zusammen, keinen geht’s was an! |

Melodie und Text: aus Istanbul, 19. Jh.
Deutscher Text: Heidi KirmBe (*1928), 2015 © Carus-Verlag, Stuttgart

Nicht nur in der Turkei ist die Melodie bekannt, auch in anderen Balkanlandern existieren Versionen als Liebeslied,
Militar- oder Revolutionslied. Der Streit um die »wahre« Herkunft ist eindriicklich in dem preisgekrénten Film
»Whose is this Song« aus dem Jahr 2001 dokumentiert. Der Text lasst offen, ob es sich hier um gleich- oder gegen-
geschlechtliche Protagonisten handelt.
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